Ticha noc

1. Ticha noc, svata noc.

v spanku svém dycha zem,
pulnoc odbila, mésto Slo spat,
zdfimli davno i pastyfi stad,

/: jen BoZzi laska, ta bdi. :/

(Némecky)

2. Stille Nacht! Heilige Nacht!
Alles schlaft, einsam wacht

Nur das traute, hochheilige Paar.
Holder Knabe im lockigen Haar,
/: Schlaf in himmlischer Ruh! :/

(Rusky - foneticky prepis)

3. Tichaja noc, divnaja noc!

Dremljet vsjo, li§ ne spit:

V blagagavéni Svjataja Cita,

Cuadnym Mladencem pélny ich sérdca,
/: Radost v duSe ich garit. :/

(Francouzsky)
4. Douce nuit, sainte nuit,

Dans les cieux! L'astre luit!

Le mystére annoncé s'accomplit
Cet enfant sur la paille endormi
/: C'est I'amour infini! :/

(Anglicky)

5. Silent night, holy night

All is calm, all is bright

Round young Virgin, Mother and Child
Holy Infant so tender and mild

/: Sleep in heavenly peace. :/



